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RADETS DIREKTIV
af 12. december 1972

om sundhedsmassige og veterinzerpolitimaessige problemer i
forbindelse med indfersel af kvaeg og svin samt fersk ked fra tred-
jelande

(72/462/EQF)

RADET FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det europaziske ekono-
miske Fellesskab, serlig artiklerne 43 og 100,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,
under henvisning til udtalelse fra Det europaiske Parlament, og
ud fra felgende betragtninger:

Fellesskabet har fastsat forskrifter for handelen med kvag og svin
samt fersk keod inden for Fallesskabet for s vidt angar de sundheds-
massige betingelser;

som forudset i de ovennavnte forskrifter ber der fastlegges en felles-
skabsordning for indfersel af disse dyr og dette ked fra tredjelande;

denne ordning forudseetter, at der opstilles en liste, der gaelder for hele
Feellesskabet, over de tredjelande eller dele af tredjelande, fra hvilke
dyr og fersk ked ma indferes, samt over de virksomheder, fra hvilke
fersk kod ma komme;

ved valget af disse lande og virksomheder skal legges almindelige
kriterier til grund, sdsom kveegets sundhedstilstand, veterinartjenestens
organisering og befojelser og galdende veterinarlovgivning; det ber
endvidere fastsattes, at virksomhederne skal opfylde visse serlige
normer, der garanterer, at det ked, der kommer fra disse virksomheder
opfylder de sundhedsmassige betingelser, som Feallesskabet finder
nedvendige;

endvidere er det vigtigt ikke at tillade indfersel af sével dyr som fersk
ked, der kommer fra lande, som ikke er eller i et for kort tidsrum har
veeret fri for smitsomme sygdomme hos dyr, der ikke forekommer
inden for Feallesskabet, og som derfor udger en alvorlig fare for
bestanden inden for dette; disse betragtninger gelder ligeledes indfersel
fra tredjelande, i hvilke der gennemfores vaccinationer mod sfdanne
sygdomme;

de almindelige betingelser for indfersel fra alle tredjelande skal
suppleres med serlige betingelser, der skal fastsettes ud fra den sund-
hedsmassige situation i de enkelte tredjelande; da disse serlige
betingelser hviler pd et grundlag af tekniske og mangeartede kriterier,
er det ngdvendigt ved deres fastsattelse at kunne anvende en smidig og
hurtig fzllesskabsprocedure, der indebarer et snavert samarbejde
mellem Kommissionen og medlemsstaterne;

fremleggelse af et certifikat, der er i overensstemmelse med en given
model, er et effektivt middel til at efterprove, om fallesskabsreglerne
anvendes ved indfersel af dyr; disse regler kan omfatte saerlige bestem-
melser, der kan variere alt efter de enkelte tredjelande og modellerne til
certifikatet skal derfor udarbejdes herefter;

kontrollen med indfersel skal ligeledes omfatte dyrenes oprindelse og
sundhedstilstand;

ved dyrenes ankomst til Faellesskabets omrade og under forsendelsen til
bestemmelsesstedet ber medlemsstaterne have mulighed for at treffe
alle egnede foranstaltninger, herunder slagtning og destruktion, med
det formal at beskytte menneskers og dyrs sundhed,

det mé kraeves, at fersk ked kommer fra autoriserede virksomheder, og
det ma narmere fastsettes, hvilke sundheds- og kontrolmaessige betin-
gelser kedet skal have veret undergivet, sarlig under dets produktion,
oplagring og transport;
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det er nedvendigt at medlemsstaterne indtager en felles holdning
vedrarende det ferske ked hvis indfersel i Feallesskabet er forbudt af
sundhedsmassige grunde, og det er i sardeleshed vigtigt at forbyde
indfersel af ked, der indeholder rester af visse stoffer, der er skadelige,
eller som kan gere indtagelse af kedet farlig eller skadelig for den
menneskelige sundhed;

fremleggelsen af et sundhedscertifikat og et certifikat om keds
egnethed til menneskefode, der er udferdiget af en embedsdyrlaege i
det tredjeland, fra hvilket kedet afsendes, er det bedst egnede middel
til at sikre, at en sending fersk ked kan godkendes til indfersel;

uanset efter hvilken toldordning det ferske ked indklareres, ber det
straks ved ankomsten til Fellesskabets omrade underkastes en sund-
hedskontrol for at forhindre videreforsendelse af det ked, der ikke er
ledsaget af de kravede certifikater, og som kommer fra et tredjeland,
fra hvilket indfersel ikke er tilladt, eller for hvilket sundhedscertifikatet
ikke er udstedt i overensstemmelse med bestemmelserne;

for at efterprove, om de tredjelande, fra hvilke kedet afsendes, over-
holder bestemmelsen i dette direktiv, og for at forhindre indfersel af
ked der er farligt for den menneskelige sundhed, er det nedvendigt at
hver medlemsstat ved indferslen underkaster hver sending af indfert
fersk kod en kontrol til konstatering af kedets egnethed til menneske-
fode samt en veterinerpolitimessig kontrol, der skal udferes af en
embedsdyrlaege; det ber foreskrives, at de nermere gennemforelsesbe-
stemmelser, der skal sikre den ensartede udferclse af disse
kontrolforanstaltninger ved indferslen skal fastsattes efter en frem-
gangsméade, inden for hvis rammer Kommissionen og medlemsstaterne
arbejder snavert sammen;

fersk ked fra hver sending, hvis indfersel i en af Fellesskabets
medlemsstater er tilladt pd grundlag af kontrollen ved indferslen, skal
— safremt kodet videresendes til en anden medlemsstat, med undta-
gelse af kod, der efter indferslen er opskdret i en autoriseret
opskeringsvirksomhed — ledsages af et certifikat, der giver officiel
sikkerhed for, at de foreskrevne betingelser for indfersel er opfyldt;

kontrollen af sdvel dyr som ked foretages i Fallesskabets almindelige
interesse; det ber derfor foreskrives, at denne kontrol udferes pa steder,
der er autoriseret efter faellesskabskriterier og efter en fzllesskabsfrem-
gangsmade;

enhver medlemsstat ber have mulighed for omgéende at forbyde
indfersel fra et tredjeland, nir denne kan frembyde fare for menneskers
eller dyrs sundhed; i sé fald er det vigtigt, med forbehold af eventuelle
endringer i listen over de lande og virksomheder, der har tilladelse til
at udfore til Feallesskabet, omgdende at sikre koordineringen af
medlemsstaternes holdning over for dette tredjeland,

Fellesskabets veterinere sagkyndige ber have til opgave sarlig i tred-
jelande at efterpreve, om dette direktiv overholdes;

forud for indferelsen af den sdledes fastlagte fellesskabsordning ber de
talrige for dens funktion nedvendige retsakter udarbejdes péd felles-
skabsplan, og medlemsstaterne ber foretage vigtige @ndringer i deres
lovgivninger; denne ordning ber derfor indferes gradvis,

UDSTEDT FOLGENDE DIREKTIV:

KAPITEL 1

Almindelige bestemmelser

Artikel 1

1.  Dette direktiv vedrerer indfersel fra tredjelande af
— avls-, brugs- og slagtekvaeg samt avls-, brugs- og slagtesvin

— fersk kod hidrerende fra husdyr af arterne kveg (herunder befler),
svin, far og geder samt hovdyr holdt som husdyr
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— for sd vidt angér artikel 3 fersk ked hidrerende fra vildtlevende
hov-og klovdyr for s& vidt det drejer sig om tilladelig indfersel fra
visse oprindelseslande.

2. Dette direktiv geelder ikke for

a) dyr, der midlertidigt udelukkende skal graesse eller arbejde i
narheden af Fellesskabets granse

b) ked i rejsendes personlige bagage, som er bestemt til eget forbrug,
safremt den medferte mengde ikke overstiger 1 kg pr. person, og
safremt kodet kommer fra et tredjeland eller en del af et tredjeland,
der er opfert pd den i overensstemmelse med artikel 3 opstillede
liste, og hvorfra indfersel ikke er forbudt i henhold til artikel 28

c) ked, der i smépakker sendes til privatpersoner, sédfremt det drejer sig
om indfersel af ikke-kommerciel karakter, og den fremsendte
mengde ikke overstiger 1 kg, samt at kedet kommer fra et tredje-
land eller en del af et tredjeland, der er opfert pd den i
overensstemmelse med artikel 3 opstillede liste, og fra hvilket
indfersel ikke er forbudt i henhold til artikel 28

d) ked, der til forplejning af besatning og passagerer medferes af
transportmidler, som udferer internationale transporter

Nar sddant ked eller kokkenaffald aflasses, skal det destrueres.
Destruktion kan dog undlades, nar kedet direkte eller efter midler-
tidig anbringelse under toldkontrol omlades fra et transportmiddel
til et andet.

Artikel 2

For dette direktiv galder definitionerne i artikel 2 i direktiv 64/432/
EQF, direktiv 64/433/EQF og i Rédets direktiv 72/461/EQF af 12.
december 1972 om veterinerpolitimassige problemer vedrerende
handel med fersk ked inden for Fellesskabet ('), senest andret ved
direktiv 81/476/EQF, for sa vidt der er behov herfor.

Desuden forstas ved:

a) Embedsdyrlaege: dyrlaege, der er udpeget af den kompetente central-
myndighed i en medlemsstat eller et tredjeland;

b) Bestemmelsesland: den medlemsstat, hvortil der forsendes dyr eller
fersk ked fra et tredjeland;

c) Tredjeland: det land, hvor direktiv 64/432/EQF og 64/433/EQF ikke
finder anvendelse;

d) Indfersel: indfering pa Fellesskabets omrade af dyr eller fersk ked
fra tredjelande;

e) Bedrift: officielt kontrolleret landbrugs-, industri- eller handelsvirk-
somhed, der er beliggende pa et tredjelands omrade, og pa hvilken
der sedvanligvis holdes eller opdrettes avls-, brugs- eller slagtedyr;

f) Epizootifri zone: zone, inden for hvilken dyrene efter officielle
konstateringer ikke har varet angrebet af nogen af de smitsomme
sygdomme, som er opfert pd den liste, der er opstillet efter frem-
gangsmaden 1 artikel 29, inden for en periode og en radius, der
fastsettes efter samme fremgangsmade.

Artikel 3

1. Rédet opstiller pa forslag fra Kommissionen en liste over de lande
eller dele af lande, hvorfra medlemsstaterne tillader indfersel af kvaeg
og svin samt fersk ked heraf, sdvel som af en eller flere af disse kate-
gorier af dyr og fersk kead, samt af fersk kead fra vildtlevende hov- og
klovdyr under hensyn til den sundhedsmassige situation i disse lande
eller dele af lande. Denne liste kan @ndres eller suppleres efter frem-
gangsmaden i artikel 30.

() EFT nr. L 302 af 31. 12. 1972, s. 24.
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2. Ved bedeommelsen af, om et land eller en del af et land kan
optages pa den i stk. 1 navnte liste, savel for s& vidt angar kvaeg og
svin som fersk ked, tages iser folgende i betragtning:

a) dels kreaturbestandens, andre husdyrs og den i tredjelandet vildtle-
vende dyrebestands sundhedstilstand, sarlig med hensyn til
forekomsten af eksotiske dyresygdomme, dels sundhedstilstanden i
omrader, der stoder op til dette land, sifremt den frembyder en
fare for befolkningens og husdyrbestandens sundhed i medlemssta-
terne;

b) den regelmassighed og hurtighed, hvormed landet giver oplysninger
om forekomsten pa dets omrade af smitsomme sygdomme hos dyr,
serlig de sygdomme, der er nevnt pd de af Det internationale
kontor for Epizootier opstillede lister A og B;

¢) landets forskrifter til forebyggelse og bekaempelse af sygdomme hos
dyr;

d) veterin@rtjenestens struktur og befojelser i landet;

e) opbygningen og gennemforelsen af forebyggelse og bekempelse af
smitsomme sygdomme hos dyr.

3.  Den i stk. 1 neevnte liste og enhver @ndring deri offentliggores 1
De europeeiske Feellesskabers Tidende.

Artikel 4

1. Efter fremgangsmaden i artikel 29 opstilles der en eller flere lister
over de virksomheder, for hvilke indfersel af fersk ked i medlemssta-
terne kan tillades. Denne eller disse lister kan @ndres eller suppleres
efter fremgangsmaden i artikel 30.

2. Ved bedemmelsen af, om et slagteri, en opskeringsvirksomhed
eller et uden for et slagteri eller en opskaringsvirksomhed beliggende
kole- eller frysehus kan optages pa en af de i stk. 1 nevnte lister, tages
iser folgende i betragtning:

a) de garantier, som tredjelandet kan give for sd vidt angar overhol-
delsen af bestemmelserne i dette direktiv;

b) tredjelandets forskrifter for behandling af slagtedyr med stoffer, der
kan have indflydelse pa kedets egnethed til menneskefode;

c) overholdelsen i hvert enkelt tilfelde af bestemmelserne i dette
direktiv og i bilag I til direktiv 64/433/EQF.

Der kan imidlertid efter fremgangsmaden i artikel 29 geres undta-
gelse fra bestemmelserne i punkt 13, litra ¢), andet, tredje og fjerde
led, i punkt 24 og 41, afsnit C, i naevnte bilag, hvis det pidgaeldende
tredjeland yder tilsvarende garantier; i dette tilfelde fastsettes efter
nevnte fremgangsmade i hvert enkelt tilfelde sundhedsmassige
betingelser, der mindst svarer til betingelserne i navnte bilag;

d) opbygningen af kedkontroltjenesten eller -tjenesterne i tredjelandet,
de befojelser, som den eller de har, og det tilsyn, de er undergivet.

3. Slagterier, opskeringsvirksomheder eller kelehuse, uden for de
slagterier eller opskaringsvirksomheder, som de er knyttet til, kan
dels kun optages péd den eller de i stk. 1 foreskrevne lister, safremt de
er beliggende i et tredjeland eller en del af et tredjeland, der er opfert
pa den i artikel 3, stk. 1, naevnte liste, og dels kun safremt de af tredje-
landets kompetente myndigheder er officielt autoriseret til udfersel til
Fellesskabet. Denne autorisation er betinget af

a) overensstemmelse med forskrifterne i bilag I i direktiv 64/433/EQF;

b) konstant tilsyn af en af tredjelandets embedsdyrlager.

4.  Den eller de i stk. 1 navnte lister og enhver @ndring deri offent-
liggares i De Europceiske Feellesskabers Tidende.
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Artikel 5

Medlemsstaternes og Kommissionens veterinere sagkyndige efterpr-
over ved kontrol pa stedet, om bestemmelserne i dette direktiv, serlig
artikel 3, stk. 2, og artikel 4, stk. 2 og 3, faktisk overholdes.

Hvis en kontrol foretaget i medfer af denne artikel afslorer alvorlige
mangler i en autoriseret virksomhed, underretter Kommissionen straks
medlemsstaterne herom og vedtager omgéende en afgerelse, der
suspenderer autorisationen midlertidigt. En endelig afgorelse traeffes
efter proceduren i artikel 30.

Medlemsstaternes sagkyndige, der har til opgave at foretage denne
kontrol, udpeges af Kommissionen pa forslag af medlemsstaterne.

Denne kontrol foretages pa Fallesskabets vegne, og dette atholder de
dertil svarende omkostninger.

Hyppigheden af og de nermere regler for denne kontrol fastsattes efter
fremgangsmaden 1 artikel 29.

KAPITEL 11

Indfersel af kvaeg og svin

Artikel 6

Uanset bestemmelserne i artikel 3, stk. 1, tillader medlemsstaterne kun
indfersel af de i dette direktiv omhandlede dyr, der kommer fra tredje-
lande

a) som har veeret fri for sygdomme, som dyrearten er modtagelig for,

— 1 12 maneder for sd vidt angar kvagpest, mund- og klovesyge
(eksotisk type), oksens ondartede lungesyge (Contagies bovin
Pleuropneumoni) bluetongue, afrikansk svinepest eller smitsom
svinelammelse (Teschen syge);

— 1 6 maneder for sa vidt angar smitsom stomatitis vesicularis;

b) hvor der i 12 méaneder ikke er gennemfert vaccinationer mod de
sygdomme, der er anfert under litra a), forste led, og over for hvilke
denne dyreart er modtagelig.

Artikel 7

Der kan efter fremgangsmaden i artikel 29 treeffes afgerelse om, at
bestemmelserne i artikel 6, litra a), kun gelder for en del af et tredje-
lands omréde.

Uanset bestemmelserne i artikel 6, litra b), kan der efter samme frem-
gangsmade gives tilladelse til, at dyr, der er omhandlet i dette direktiv,
under visse betingelser indferes fra tredjelande eller fra dele af disse
lande, hvor der er gennemfort vaccinationer mod en eller flere af de i
artikel 6, litra a), forste led, naevnte sygdomme.

Artikel 8

1. Med forbehold af bestemmelserne i artikel 6 og 7 tillader
medlemsstaterne kun indfersel af de i dette direktiv omhandlede dyr,
fra tredjelande, safremt de opfylder de veterinerpolitimassige betin-
gelser, der er fastsat efter fremgangsmaden i artikel 29 for indfersel
fra dette tredjeland efter dyrenes art og bestemmelse.

2. Der kan efter fremgangsméaden i artikel 29 treffes afgorelse om at
begranse tilladelserne til enkelte arter, til slagte-, avls- eller brugsdyr
eller til dyr, der er bestemt til seerlige formél, samt om efter indferselen
at treeffe de nedvendige veterinerpolitimassige foranstaltninger.

For sa vidt angar avls- og brugsdyr kan de i dette stykke fastsatte krav
vaere forskellige i de enkelte medlemsstater for at tage hensyn til de
serlige bestemmelser, der gelder for disse med hensyn til samhandelen
inden for Fallesskabet.

3. For sa vidt angér fastsattelsen af veterinerpolitimaessige betin-
gelser i overensstemmelse med stk. 1 for tuberkulose hos kveeg samt
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brucellose hos kvaeg og svin anvendes som referencebasis de normer,
der er fastsat i bestemmelserne i bilag A til direktiv 64/432/EQF. Der
kan efter fremgangsmaden 1 artikel 29 i de enkelte tilfelde gores undta-
gelse fra disse bestemmelser, hvis det pagaldende tredjeland yder
tilsvarende sundhedsmaessige garantier; i dette tilfelde fastsattes i
overensstemmelse med navnte fremgangsméade sundhedsmessige
betingelser, der mindst svarer til betingelserne i ovennavnte bilag A,
for at muliggere optagelsen af sddanne dyr i besatninger i Falles-
skabet.

Artikel 9

Safremt en medlemsstat finder, at de vacciner, der anvendes i et tredje-
land mod mund- og klovesyge af typerne A, O eller C, udviser visse
mangler, kan den forbyde, at kveeg og svin fra det pageldende tredje-
land indferes pa dens omrade. Den underretter hurtigst muligt de ovrige
medlemsstater og Kommissionen om den trufne beslutning med angi-
velse af arsagerne hertil. Den stdende Veterinerkomité treeder sammen
med kortest mulig varsel efter denne meddelelse. Den traeffer afgerelse
efter fremgangsmaden 1 artikel 30.

Artikel 10

Medlemsstaterne tillader kun indfersel af kvaeg og svin, séfremt disse
dyr pa dagen for deres indladning med henblik pé forsendelse til
bestemmelseslandet uafbrudt har opholdt sig pa et tredjelands omrade
eller en del af et tredjelands omrade, som er opfort pd den liste, der er
opstillet 1 henhold til artikel 3, stk. 1

a) for avls- og brugsdyr, i mindst seks méneder;

b) for slagtedyr, i mindst tre maneder.

For dyr, der er yngre end henholdsvis seks og tre maneder, skal dette
ophold strekke sig fra fodselen.

Artikel 11

1.  Medlemsstaterne tillader kun indfersel af kveeg og svin mod fore-
leeggelse af et certifikat, der er udferdiget af en embedsdyrlaege i det
eksporterende tredjeland.

Certifikatet skal

a) udstedes pa dagen for dyrenes indladning med henblik pa forsen-
delse til bestemmelseslandet;

b) affattes pd mindst et af bestemmelseslandets officielle sprog og pa
et af de officielle sprog i det land, hvor kontrollen ved indfersel i
henhold til artikel 12 foretages;

c) ledsage dyrene i originalt eksemplar;

d) bekrafte, at kvaeget og svinene opfylder betingelserne i dette
direktiv samt de betingelser, der er fastsat ved anvendelse af dette
direktiv, for indfersel fra det pdgzldende tredjeland,;

e) besta af et enkelt blad;

f) vere bestemt for en enkelt modtager.

2. Dette certifikat skal veere i overensstemmelse med en model udar-
bejdet efter fremgangsmaden i artikel 29.

Artikel 12

1.  Medlemsstaterne serger for, at kvaeeg og svin ved ankomsten til
Fellesskabets omrade omgdende underkastes sundhedskontrol udfert
af en embedsdyrlage, uanset efter hvilken toldordning de indklareres.
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2. Medlemsstaterne serger for, at det forbydes, at kvaeg og svin
bringes i omsatning inden for Fellesskabet, nar det ved den i stk. 1
fastsatte kontrol konstateres, at

— dyrene ikke kommer fra et tredjelands omrade eller en del af et
tredjelands omrade, som er opfort pad den liste, der er opstillet i
henhold til artikel 3, stk. 1;

— dyrene er angrebet af, mistenkt for at vaere angrebet af eller smittet
med en smitsom sygdom;

— betingelserne i dette direktiv og i bilag A til D til direktiv 64/432/
FQOF ikke er overholdt af det eksporterende tredjeland;

— certifikatet, der ledsager dyrene, ikke svarer til de i artikel 11 fast-
satte betingelser.

3. Den medlemsstat, der har foretaget den i stk. 1 navnte kontrol,
treeffer alle foranstaltninger, som den finder nedvendige og som iser
kan omfatte

a) — karantene, safremt dyrene mistenkes for at vare angrebet af
eller smittet med en smitsom sygdom

— tilbageholdelse under tilsyn efter anmodning fra afsenderen/
modtageren eller disses stedfortreedere i det under stk. 2, fjerde
led, nevnte tilfelde, indtil certifikatet tilgodeser bestemmel-
serne;

b) tilbagevisning af dyr, der i overensstemmelse med stk. 2 ikke mé
bringes i omsetning, for s& vidt veterinzrpolitimessige betragt-
ninger ikke hindrer dette.

Nér det ikke er muligt at sende dyrene tilbage, beordrer den kompe-
tente myndighed slagtning af dyrene i et til dette formal udpeget
slagteri eller nedslagning.

c) nedslagning og destruktion af alle dyr i den péageldende sending,
nar den navnte kontrol forer til konstatering af eller mistanke om,
at der foreligger en af de epizootiske sygdomme, som er opfert pa
den efter fremgangsmaden 1 artikel 29 opstillede liste.

4.  Certifikatet, der folger kvaeeg og svin ved indferselen skal efter
sundhedskontrollen (kontrollen ved indferselen) forsynes med en péteg-
ning, af hvilken det klart fremgar, om dyrenes modtagelse er godkendt
eller afsléet.

5. Under forsendelse over Fallesskabets omrade til bestemmelses-
landet kan medlemsstaterne traeffe de i stk. 3, litra a), forste led, og
litra c¢), naevnte foranstaltninger, sifremt dyrene er angrebet af,
mistenkt for at veere angrebet af eller smittet med en smitsom sygdom.

6. Dyr, hvis indfersel er tilladt, og som ikke er bestemt for den
medlemsstat, der har udfert den i stk. 1 fastsatte kontrol ved indfer-
selen, skal under toldkontrol videresendes til bestemmelseslandet uden
omladning.

7.  Dyr, der opfylder betingelserne ved den i stk. 1 fastsatte kontrol
ved indferselen, skal i bestemmelseslandet underkastes den nedvendige
supplerende kontrol med henblik pa at efterprove overholdelsen af
forskrifterne i dette direktiv, herunder de szrlige betingelser, der, ved
anvendelse af artikel 8, er fastsat efter fremgangsmaden i artikel 29.

Denne kontrol kan gennemfores enten ved grensen eller pa ethvert
andet sted, der udpeges af den kompetente myndighed i bestemmelses-
landet, eller begge steder.

8. Alle omkostninger i forbindelse med gennemforelsen af denne
artikel, herunder dyrenes slagtning, nedslagning og destruktion,
pahviler afsenderen, modtageren eller disses stedfortreedere uden godt-
gorelse fra staten.

Artikel 13

Slagtedyr skal straks efter ankomsten til bestemmelseslandet fores
direkte til et slagteri og i overensstemmelse med de veterinarpoliti-
messige krav slagtes senest tre hverdage efter deres ankomst til dette
slagteri.
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Uanset de serlige betingelser, der eventuelt fastsettes efter frem-
gangsmaden 1 artikel 29, kan den kompetente myndighed i
bestemmelseslandet af veterinerpolitimaessige grunde udpege det
slagteri, hvortil dyrene skal fremsendes.

KAPITEL III
Indforsel af fersk ked

Artikel 14

1. Fersk ked skal hidrere fra dyr, der i mindst tre maneder for slagt-
ningen eller fra fodslen, ndr det drejer sig om dyr, der er yngre end tre
maneder, har opholdt sig pa et tredjelands omrade eller en del af et
tredjelands omrade, som er opfort pa den liste, der er opstillet i henhold
til artikel 3, stk. 1.

2. Uanset bestemmelserne i artikel 3, stk. 1, tillader medlemsstaterne
kun indfersel af fersk ked, som kommer fra tredjelande,

a) der i 12 méneder har vearet fri for folgende sygdomme, som dyre-
arten, hvorfra kedet hidrerer, er modtagelig for: kvegpest, mund-
og klovesyge (eksotisk type), afrikansk svinepest, smitsom svine-
lammelse (Teschen syge)

b) hvor der i 12 méaneder ikke er gennemfert vaccinationer mod de
under litra a) anferte sygdomme, som dyrearten, hvorfra kedet
hidrerer, er modtagelig for.

Artikel 15

Der kan efter fremgangsmaden i artikel 29 treeffes afgerelse om, at
bestemmelserne i artikel 14, stk. 2, litra a), kun galder for en del af
et tredjelands omréde.

Uanset bestemmelserne i artikel 14, stk. 2, litra b), kan der efter samme
fremgangsmade gives tilladelse til, at fersk ked under visse betingelser
indfores fra et tredjeland eller en del af dette tredjelands omrade, hvor
der er gennemfort vaccinationer mod en eller flere af de i artikel 14,
stk. 2, litra a), nevnte sygdomme.

Artikel 16

Med forbehold af bestemmelserne i artikel 14 og 15 tillader medlems-
staterne kun indfersel af fersk ked fra et tredjeland, nar kedet opfylder
de sundhedsmassige og veterinerpolitimassige betingelser, der er
fastsat efter fremgangsmaden i artikel 29, for indfersel fra dette tredje-
land af fersk ked, efter dyrearten.

Artikel 17

1.  Medlemsstaterne tillader kun indfersel af fersk ked i dyrekroppe,
eventuelt i halve kroppe for sé vidt angér kvaeg og hovdyr, safremt det
er muligt at identificere hver dyrekrop.

2. Denne indfersel er undergivet folgende betingelser:
Det ferske ked skal

a) komme fra et slagteri, som er opfort pa den i henhold til artikel 4,
stk. 1, opstillede liste,

b) hidrere fra et dyr, der i overensstemmelse med kapitel V i bilag I til
direktiv 64/433/EQF, er undersogt af en embedsdyrlege for slagt-
ningen i henhold til bestemmelserne i dette direktiv med henblik
pa udfersel til Fellesskabet,

¢) vare behandlet under hygiejniske forhold i overensstemmelse med
kapitel VI i bilag I til direktiv 64/433/EQF,

d) veere underkastet en undersegelse efter slagtningen under en
embedsdyrleges ansvar og direkte kontrol, i overensstemmelse med
kapitel VII i bilag I til direktiv 64/433/EQF og ikke have udvist
nogen forandring med undtagelse af traumatiske lasioner, opstiet
kort for slagtningen, lokale misdannelser eller begrensede foran-
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dringer, for sa vidt det er konstateret — om fornedent ved egnede
laboratorieundersggelser — at disse lasioner, misdannelser eller
forandringer ikke geor kroppen og det tilherende slagteaffald uegnet
til menneskefede eller farligt for den menneskelige sundhed,

e) vare forsynet med et sundhedsmerke fastsat efter fremgangsméden
i artikel 29, »C2 markningen foretages i overensstemmelse med
kapitel X i bilag I til direktiv 64/433/EQF, <

f) vere oplagret efter undersogelsen efter slagtningen i henhold til litra
d), under tilfredsstillende hygiejniske forhold i virksomheder i over-
ensstemmelse med kapitel XIII i bilag I til direktiv 64/433/EQF,

g) vere transporteret i overensstemmelse med kapitel XIV i bilag T til
direktiv 64/433/EQF, og behandlet under tilfredsstillende hygiej-
niske forhold.

3. Ved undersogelsen efter slagtningen i henhold til stk. 2, litra d),
kontrollen med de hygiejniske forhold i henhold til stk. 2, litra c), og
kontrollen med opfyldelsen af forskrifterne i kapitel XIII i bilag I til
direktiv 64/433/EQF, kan embedsdyrlegen lade sig bistd af medhjel-
pere, der star under hans ansvar.

Disse medhjalpere skal

a) vare udpeget af den kompetente centralmyndighed i afsenderlandet
i henhold til gaeldende bestemmelser,

b) have en passende uddannelse,

¢) have en status, der garanterer deres uafthengighed over for virksom-
hedernes ansvarlige,

d) vere uden befojelse til at treeffe beslutninger med hensyn til det
endelige resultat af undersogelsen om egnethed til menneskefode.

Artikel 18
1. Uanset artikel 17, stk. 1, kan medlemsstaterne tillade indfersel af

a) halve kroppe, halve kroppe opskéret i hgjst tre en gros-udskeringer,
kvarte kroppe eller slagteaffald, der opfylder betingelserne i artikel
17, stk. 2 og 3, og som kommer fra slagterier, der er udpeget dertil
efter fremgangsmaden i artikel 29;

b) mindre stykker end kvarte kroppe eller udbenet kod, der kommer fra
opskeringsvirksomheder, som stir under tilsyn i henhold til artikel
4, og som er autoriseret til denne virksomhed efter fremgangsmaden
i artikel 29. Kodet skal foruden betingelserne i artikel 17, stk. 2 og
3, mindst opfylde folgende forskrifter:

1) veare opskéret og fremkommet under iagttagelse af forskrifterne
i kaptiel VIII i bilag I til direktiv 64/433/EQF;

ii) have veret underkastet kontrol af en embedsdyrlege i overens-
stemmelse med kapitel IX i bilag I til direktiv 64/433/EQF,;

iii) for s vidt angar emballage, opfylde forskrifterne i kapitel XI i
bilag I til direktiv 64/433/EQF;

iv) vere genstand for enhver kontrol, der gennemferes af Felles-
skabets dyrleger for at sikre, at ovennavnte bestemmelser
overholdes;

v) for s& vidt angér fersk ked fra hovdyr, vaere genstand for kontrol
i bestemmelseslandet med henblik pa eventuelle begrensninger i
dets anvendelse.

2. Som undtagelse fra artikel 20, litra k), kan medlemsstaterne
tillade indfersel pa deres omrade af masséters-muskulatur og hjerne pa
betingelse af, at disse opfylder kravene i artikel 17, stk. 2, og i denne
artikels stk. 1, litra b), punkt iii), iv) og v).

3. Efter fremgangsméden i artikel 29 kan der treffes afgorelse om,
at opskaring af kedet i varm tilstand kan foretages i specielt udpegede
virksomheder under andre, saerlige betingelser end dem, der er fastsat i
kapitel VIII, punkt 45, litra c), i bilag I til direktiv 64/433/EQF.
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Artikel 19
Artikel 17 og 18 gaelder ikke for

a) fersk ked, som med bestemmelseslandets tilladelse indferes til andre
formal end menneskefade;

b) fersk ked, der er bestemt til udstillinger, serlige undersogelser eller
analyser, for sd vidt det ved den offentlige kontrol kan sikres, at
dette kad ikke udleveres til menneskefade, og at det med undtagelse
af de mangder, der er anvendt til analysen, bringes uden for Falles-
skabets omréade eller destrueres, nr udstillingen er afsluttet, eller
nér de sarlige undersagelser eller analyser er udfort.

I dette tilfeelde og i det under litra a) anforte tilfeelde sorger bestem-
melseslandet for, at det pdgaeldende ked ikke kan anvendes til andre
formal end dem, til hvilke det er bragt ind pa bestemmelseslandets
omrade;

c) fersk ked, der udelukkende er bestemt til forsyning af internationale
organisationer, med forebehold af godkendelse efter frem-
gangsmaden 1 artikel 29, og sifremt kedet kommer fra et
tredjeland, som er opfert pd den i overensstemmelse med artikel 3,
stk. 1, opstillede liste, samt safremt de veterinaerpolitimassige
bestemmelser overholdes. De medlemsstater, pa hvis omrade de
pageldende internationale organisationer er beliggende, sorger for,
at dette kod ikke bringes ud i fri omsatning.

Artikel 20
Medlemsstaterne forbyder indfersel af

a) fersk ked hidrerende fra orner og kryptorkide svin;
b) fersk ked:

i) hidrerende fra dyr, som er blevet behandlet med stilben og stil-
benderivater, salte og estere af disse samt stoffer med
thyreostatisk virkning af ked, der indeholder rester af disse
stoffer;

i) der indeholder rester af andre stoffer med hormonal virkning,
antibiotika, antimon, arsen, pesticider eller andre stoffer, der er
skadelige, eller som eventuelt kan gore indtagelsen af det ferske
kod farlig eller skadelig for den menneskelige sundhed, safremt
disse rester overstiger greenserne for de fastsatte tolerancer;

de fastsatte tolerancer bestemmes af Radet pd forslag af
Kommissionen og kan senere andres efter fremgangsmaden i
artikel 29;

c) fersk ked, der er behandlet med ioniserende eller ultraviolet bestré-
ling, samt fersk ked, der hidrerer fra dyr, der er behandlet med
keodmernere eller andre stoffer, der kan e&ndre kedets sammenset-
ning eller organoleptiske egenskaber;

d) fersk ked, der er tilsat andre stoffer end de farvestoffer, der er anfort
i kapitel X, punkt 57, i bilag I til direktiv 64/433/EQF, til anven-
delse ved stempling;

e) fersk kod fra dyr, hos hvilke der er konstateret tuberkulose i en eller
anden form, og fersk ked hidrerende fra dyr, hos hvilke der efter
slagtningen er konstateret tuberkulose i en eller anden form eller
forekomst af en eller flere, levende eller dede oksetinter (cysticercus
bovis) eller svinetinter (cysticercus cellulosae) eller, for sa vidt
angér svin, forekomst af trikiner;

f) fersk ked hidrerende fra dyr, der er slagtet for unge;

g) de dele af dyrekroppen eller slagteaffaldet, der viser traumatiske
leesioner, opstdet kort for slagtningen, P C2 misdannelser eller
forurening eller forandringer <« som omhandlet i artikel 17, stk. 2,
litra d);

h) blod,
i) hakket kod og tilsvarende findelt ked samt maskinudbenet ked;
j) fersk ked i stykker pa under 100 gram;
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k) oksehoveder samt dele af hovedets muskulatur og andre vav,
bortset fra tunge »C2 ——— «.

Artikel 21

Radet fastsatter pa forslag fra Kommissionen en metode og de nedven-
dige narmere regler for at pavise forekomsten af trikiner i fersk
svineked.

Artikel 22

1.  Medlemsstaterne tillader kun indfersel af fersk ked mod forelaeg-
gelse af et sundhedscertifikat og et hygiejnecertifikat, udferdiget af en
embedsdyrlege i1 det eksporterende tredjeland.

Disse certifikater skal

a) affattes pd mindst et af bestemmelseslandets officielle sprog og pa
et af de officielle sprog i det land, hvor kontrollen ved indfersel i
henhold til artikel 23 og 24 udfores;

b) ledsage det ferske kad i originalt eksemplar;
¢) besta af et enkelt blad;

d) vaere bestemt for en enkelt modtager.

Sundhedscertifikatet skal bekrafte, at det ferske ked opfylder de sund-
hedsmaessige krav i dette direktiv, samt de betingelser, der er fastsat
ved anvendelse af dette direktiv for indfersel af fersk ked fra det
pagaldende tredjeland.

2. Dette certifikat skal veere i overensstemmelse med en model, der
er udarbejdet efter fremgangsmaden i artikel 29.

Der kan i de enkelte tilfelde efter ssmme fremgangsmade treffes afgo-
relse om, at dette sundhedscertifikat og hygiejnecertifikatet skal besta
af et enkelt blad.

3.  Hygiejnecertifikatet skal for sa vidt angar form og indhold vere i
overensstemmelse med den model, der er gengivet i bilag A, og vere
udstedt pa dagen for det ferske keds indladning med henblik pé forsen-
delse til bestemmelseslandet.

Artikel 23

1.  Medlemsstaterne sorger for, at det ferske ked straks ved ankom-
sten til Fallesskabets geografiske omridde underkastes en
sundhedskontrol, der udferes af den kompetente myndighed, uanset
efter hvilken toldordning det indklareres.

De gennemforelsesbestemmelser, der er nedvendige for at sikre en
ensartet udovelse af den 1 forste afsnit omhandlede kontrol, fastsettes
efter fremgangsmaden i artikel 29.

2. Med forbehold af bestemmelserne i stk. 3 sorger medlemsstaterne
for, at indforsel forbydes, nar det ved denne kontrol fremgér, at

— keodet ikke kommer fra et tredjelands omréde eller en del af et tred-
jelands omrade, som er opfert pd den liste, der er opstillet i henhold
til artikel 3, stk. 1;

— kedet kommer fra et tredjelands omrade eller en del af et tredje-
lands omréade, hvorfra indfersel er forbudt efter artikel 14 og 28;

— sundhedscertifikatet, der ledsager kedet, ikke er i overensstemmelse
med de i artikel 22, stk. 1 og 2, fastsatte betingelser.

3.  Medlemsstaterne tillader transport af fersk ked fra et tredjeland til
et andet tredjeland, séfremt

a) det godtgeres, at det forste tredjeland, til hvilket keadet fremsendes
efter at vaere fort gennem Feallesskabets omréde, forpligter sig til,
at det kod, hvis indfersel eller transit det har givet tilladelse til, i
intet tilfeelde tilbagevises eller tilbagesendes til Faellesskabet;
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b) transporten pa forhdnd er tilladt af de kompetente myndigheder i
den medlemsstat, pa hvis omrdde sundhedskontrollen ved inforselen
finder sted;

¢) transporten gennemferes uden omladning pad Fallesskabets omrade
og under de kompetente myndigheders kontrol i keretojer eller
beholdere, der er forseglet af de kompetente myndigheder; de eneste
omladninger, der er tilladt under transporten, er dem, der foretages
pa ind- og udgangsstederne for Feallesskabets omrdde som direkte
overforsel fra et skib eller et luftfartgj til ethvert andet transport-
middel eller omvendt.

4.  Alle omkostninger i forbindelse med gennemforelsen af denne
artikel péhviler afsenderen, modtageren eller disses stedfortreedere
uden godtgerelse fra staten.

Artikel 24

1.  Medlemsstaterne serger for, at det inden overgang til konsum pa
Feellesskabets geografiske omrade kontrolleres, at hver sending fersk
kad er egnet til menneskefede, samt at der udferes en sundhedskontrol
af en embedsdyrlege.

Medlemsstaterne serger for, at importererne mindst to hverdage forud
underretter den lokale myndighed, der skal udfere kontrollen ved
indferselen pé det sted, hvor kedet bliver forelagt til kontrol, med angi-
velse af mengde, kodets art og det tidspunkt, fra hvilket kontrollen vil
kunne foretages.

2. Den kontrol med kedets egnethed til menneskefede, der er fore-
skrevet i stk. 1, udferes ved stikprover i tilfelde af indfersel i
overensstemmelse med artikel 17, stk. 1, og artikel 18, stk. 1 og 2.
Den har iser til formal i overensstemmelse med bestemmelserne i stk.
3 at efterprove:

a) hygiejnecertifikatet, overensstemmelse mellem det ferske ked og
certifikatets angivelser, merkningen;

b) kedets tilstand, tilstedevarelsen af urenheder og sygdomsfremkal-
dende stoffer;

c) tilstedeverelsen af rester af de i artikel 20 nevnte stoffer;

d) om slagtningen og opskaringen er foretaget i de dertil autorisere-
rede virksomheder;

e) transportbetingelserne.

3. Efter fremgangsmaéden i artikel 29 fastsattes de narmere gennem-
forelsesbestemmelser, der er nedvendige for den ensartede udferelse af
den i stk. 1 nevnte kontrol, serlig hvad angér anvendelsen af bestem-
melserne i artikel 20, og i s@rdeleshed analysemetoderne, hyppigheden
af og normerne for udtagning af prever.

4.  Medlemsstaterne forbyder, at fersk ked bringes pd markedet, nér
det ved den 1 stk. 1 fastsatte kontrol konstateres, at

— det ferske ked er uegnet til menneskefade

— betingelserne i dette direktiv og i bilag I til direktiv 64/433/EQF
ikke er opfyldt

— et af de i artikel 22 omhandlede certifikater, som ledsager hver
sending, ikke svarer til betingelserne i nevnte artikel.

5. Safremt det ferske ked ikke kan indferes, skal det tilbagevises,
hvis veterineerpolitimessige betragtninger eller betragtninger over dets
egnethed til menneskefede ikke er til hinder derfor.

Hvis tilbagevisning ikke er mulig, skal kedet destrueres pd den
medlemsstats omrade, hvor kontrollen er foretaget.

Uanset denne bestemmelse kan den medlemsstat, der har foretaget den
sundhedsmaessige kontrol og kontrollen af kedets egnethed til menne-
skefode, pa importerens eller hans stedfortraeders anmodning give
tilladelse til, at kedet bringes ind til andre formél end menneskefade,
safremt det ikke frembyder fare for mennesker eller dyr, og séfremt
kodet kommer fra et land, som er opfort pa den liste, der er opstillet i
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henhold til artikel 3, stk. 1, og fra hvilket indfersel ikke er forbudt i
medfer af artikel 28. Dette kad ma ikke forlade denne medlemsstats
omrade; den pdgzldende medlemsstat skal kontrollere kedets anven-
delse.

6.  Efter den i stk. 1 omhandlede kontrol skal certifikaterne i hvert
enkelt tilfelde forsynes med en pategning, af hvilken kedets anven-
delse tydeligt fremgar.

Artikel 25

Hver sending fersk ked, hvis omsetning inden for Fellesskabet er
tilladt af en medlemsstat pa grundlag af kontrollen i henhold til artikel
24, stk. 1, skal, nar det viderebefordres til bestemmelseslandet, ledsages
af et certifikat, der i form og indhold svarer til den i bilag B gengivne
model.

Dette certifikat skal:

a) udferdiges af den kompetente embedsdyrlege pa kontrol- eller
oplagringsstedet;

b) udstedes pad dagen for det ferske keds indladning med henblik pé
forsendelse til bestemmelseslandet;

c) vere affattet pd mindst et af bestemmelseslandets officielle sprog;

d) ledsage sendingen af fersk ked i originalt eksemplar.

Artikel 26

Alle omkostninger i forbindelse med gennemforelsen af artikel 24 og
25, herunder omkostninger i forbindelse med kontrol med det ferske
ked, lageromkostninger samt eventuelt omkostninger i forbindelse
med kedets destruktion, pahviler afsenderen, modtageren eller disses
stedfortreedere uden godtgerelse fra staten.

KAPITEL IV

Fzlles bestemmelser

Artikel 27

1. Medlemsstaterne opstiller lister og meddeler disse til Kommis-
sionen over:

a) grensekontrolstederne for indfersel af kvaeg og svin;

b) kontrolstederne for indfersel af fersk kod.
Disse kontrolsteder skal godkendes efter fremgangsmaden i artikel 29.

2. For at de i stk. 1, litra a), navnte graensekontrolsteder kan
godkendes, skal der veere adgang til det udstyr og de installationer,
der er nedvendige for genemforelsen af den i artikel 12, stk. 1,
omhandlede kontrol, for desinfektion og for fjernelse af foder- og
stroelsesrester, samt gadning, ajle og andet affald.

3.  For at de i stk. 1, litra b), nevnte kontrolsteder kan godkendes,
skal der mindst veere adgang til

a) undersogelseslokaler, der er tilstrekkelig rummelige til, at
kontrollen kan afvikles normalt;

b) kale- og fryselokaler, der er tilstreekkelig rummelige;

c) et opteningslokale, der er tilstreekkelig rummeligt;

d) et laboratorium.

4. Ansvaret for kontrollen pahviler en embedsdyrlege. Han kan ved

udferelsen af rent praktiske opgaver lade sig assistere af medhjalpere,
der er specielt uddannet dertil.

De narmere bestemmelser for denne assistance fastsettes efter frem-
gangsmaden i artikel 29.
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VMo
5. Veterinere sagkyndige efterprover, om udstyret og installatio-
nerne pa de godkendte kontrolsteder er i overensstemmelse med
betingelserne i denne artikel, og om kontrollen foretages i overensstem-
melse med dette direktiv.

Disse sagkyndige skal vare statsborgere i en anden medlemsstat end
den medlemsstat, hvor kontrolstedet er beliggende.

Gennemforelsesbestemmelserne til dette stykke, sarlig udpegelsen af
de veterinere sagkyndige, og de nermere regler for efterprevningen
fastsattes efter fremgangsmaden i artikel 29.

6.  Alle omkostninger i forbindelse med gennemforelsen af bestem-
melserne i stk. 5, forste afsnit, pdhviler Feellesskabet.

Artikel 28

1.  Safremt en smitsom dyresygdom, der kan bringe kvagbestandens
sundhedstilstand i fare i en af medlemsstaterne, bryder ud eller breder
sig i et tredjeland, eller safremt enhver anden veterinarpolitimessig
grund berettiger dertil, forbyder den pagaldende medlemsstat med
forbehold af bestemmelserne i artikel 6 indfersel af dyr af de i dette
direktiv omhandlede arter, der direkte eller indirekte ved en anden
medlemsstats mellemkomst enten kommer fra dette tredjelands samlede
omrade eller fra en del af dette lands omrade.

2. Séfremt en smitsom sygdom hos dyr, der kan overfores ved fersk
ked og bringe den offentlige sundhed eller kvagbestandens sundheds-
tilstand i fare i en medlemsstat, bryder ud eller breder sig i et
tredjeland, der er opfert pé den liste, der er opstillet i henhold til artikel
3, stk. 1, eller safremt enhver anden veterinerpolitimassig grund beret-
tiger dertil, forbyder den pageldende medlemsstat med forbehold af
bestemmelserne i artikel 14 indfersel af dette keod, der, direkte eller
indirekte ved en anden medlemsstats mellemkomst, enten kommer fra
dette tredjelands samlede omréade eller fra en del af dette lands omrade.

3.  De foranstaltninger, som medlemsstaterne traffer pa grundlag af
stk. 1 og 2 samt disse foranstaltningers ophavelse skal omgéaende
meddeles de ovrige medlemsstater og Kommissionen med angivelse af
grunden hertil.

Den stdende Veterinerkomité treeder sammen hurtigst muligt efter
denne meddelelse og treffer efter fremgangsméden i artikel 30 afge-
relse, om disse foranstaltninger skal a@ndres, serlig med henblik pa at
sikre deres koordinering med de foranstaltninger, der er truffet af andre
medlemsstater, eller om de skal ophaves.

Séfremt den situation, der er forudset i stk. 1 og 2, opstér, eller det
viser sig nedvendigt, at andre medlemsstater ligeledes anvender de
foranstaltninger, der er truffet i medfer af nevnte stykker, eventuelt
e@ndret 1 henhold til foregdende afsnit, vedtages egnede bestemmelser
efter fremgangsmaden i artikel 30.

4.  Tilladelse til genoptagelse af indfersel fra det pagaldende tredje-
land gives efter samme fremgangsmade.

Artikel 29

1. Nar der henvises til den fremgangsméde, der er fastsat i denne
artikel, indbringer formanden omgéende sagen for Den stiende Veteri-
nerkomité, nedsat ved Radets afgarelse af 15. oktober 1968, i det
folgende benavnt »Komiteen«, enten pa eget initiativ eller pd anmod-
ning fra en medlemsstat.

2. 1 Komiteen tildeles medlemsstaternes stemmer vagt i henhold til
artikel 148, stk. 2, i traktaten. Formanden deltager ikke i afstemningen.

3. Kommissionens repraesentant forelegger et udkast til de foran-
staltninger, der skal treffes. Komiteen afgiver en udtalelse om disse
foranstaltninger inden for en frist af to dage. Udtalelsen vedtages med
et flertal af »M7 54 < stemmer.
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4.  Kommissionen vedtager foranstaltningerne og bringer dem straks
i anvendelse, nar de er i overensstemmelse med Komiteens udtalelse.
Safremt foranstaltningerne ikke er i overensstemmelse med Komiteens
udtalelse, eller der ikke er afgivet nogen udtalelse, forelegger Kommis-
sionen straks for Radet et forslag til de foranstaltninger, der skal
treeffes.

Rédet vedtager foranstaltningerne med kvalificeret flertal.

Safremt Radet efter udlebet af en frist pad tre méaneder fra datoen for
forslagets indbringelse ikke har vedtaget nogle foranstaltninger,
vedtager Kommissionen de foresldede foranstaltninger og bringer dem
straks i anvendelse, medmindre Rédet med simpelt flertal har udtalt sig
mod de naevnte foranstaltninger.

Artikel 30

1. Nar der henvises til den fremgangsméde, der er fastsat i denne
artikel, indbringer formanden omgéende sagen for Den stidende Veteri-
nerkomité, nedsat ved Radets afgorelse af 15. oktober 1968, i det
folgende benavnt »Komiteen«, enten pa eget initiativ eller pd anmod-
ning fra en medlemsstat.

2. 1 denne Komite tildeles medlemsstaternes stemmer vagt i
henhold til traktatens artikel 148, stk. 2. Formanden deltager ikke i
afstemningen.

3.  Kommissionens reprasentant forelegger et udkast til de foran-
staltninger, der skal treffes. Komiteen afgiver en udtalelse om disse
foranstaltninger inden for en frist af to dage. Udtalelsen vedtages med
et flertal af »M7 54 <« stemmer.

4. Kommissionen vedtager foranstaltningerne og bringer dem straks
i anvendelse, nar de er i overensstemmelse med Komiteens udtalelse.
Safremt de ikke er i overensstemmelse med Komiteens udtalelse, eller
der ikke er afgivet nogen udtalelse, forelaegger Kommissionen straks
for Radet et forslag til de foranstaltninger, der skal traeffes. Radet
vedtager foranstaltningerne med kvalificeret flertal.

Séfremt Radet efter udlebet af en frist pd femten dage fra datoen for
forslagets indbringelse ikke har vedtaget foranstaltningerne, vedtager
Kommissionen de foresldede foranstaltninger og bringer dem straks i
anvendelse, medmindre Radet med simpelt flertal har udtalt sig mod
de n®vnte foranstaltninger.

v M5

vB
Artikel 32

1.  Medlemsstaterne setter de nedvendige administrativt eller ved lov
fastsatte bestemmelser i kraft for at efterkomme bestemmelserne i dette
direktiv og dets bilag:

a) den 1. oktober 1973 for s& vidt angar bestemmelserne i artikel 23,
stk. 1 og stk. 3, litra a), b) og c);

b) den 1. januar 1976 for s vidt angar alle gvrige bestemmelser med
undtagelse af dem, der fastsatter en faellesskabsfremgangsmaéde.

2.  Medlemsstaterne efterkommer inden den 1. januar 1977 de
bestemmelser der fastsatter en fwllesskabsfremgangsmade, som er
foreskrevet i dette direktiv.

Der skal dog mindst ligge et tidsrum af to ar mellem indferelsen af de
foranstaltninger, der er fastsat pd grundlag af disse bestemmelser, og
den ovennavnte dato.

3. Pa den dato, der er fastsat i stk. 2 ophaves artiklerne 4 og 11 i
Radets direktiv af 26. juni 1964 om veterinaerpolitimaessige problemer
ved handel inden for Fallesskabet med kvaeg og svin og artikel 9 i
Rédets direktiv af 26. juni 1964 om sundhedsmessige problemer
vedrerende handelen med fersk kod inden for Fellesskabet.
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Artikel 32a

1. Dette direktiv geelder forst for indfersel fra tredjelande af ked
omhandlet i artikel 1, stk. 1, forste led, fra ikrafttreedelsen af Kommis-
sionens afgorelse eller afgorelser truffet efter fremgangsmaden 1 artikel
29 med henblik pd at foretage de nedvendige tilpasninger af den i
artikel 3 naevnte liste.

2. De nationale retsforskrifter vedrerende den offentlige sundhed er
stadig geeldende for indfersel fra tredjelande af det i stykke 1 omhand-
lede ferske ked, indtil fellesskabsregler for dette omréde traeder i kraft.

Artikel 33

Ved anvendelsen af artikel 8 og 16 skal de betingelser for indfersel til
visse medlemsstater, som fastsattes efter fremgangsmaéden 1 artikel 29,
vere mindst lige sd strenge som dem, de samme medlemsstater
anvender i samhandelen inden for Fellesskabet.

Artikel 34

Dette direktiv berorer ikke de rettigheder og forpligtelser, der folger af
overenskomster pa det sundhedsmassige omrade, som er indgéet
mellem en eller flere medlemsstater og et eller flere tredjelande for
datoen for vedtagelsen af dette direktiv.

I det omfang disse overenskomster ikke er forenelige med dette
direktiv, anvender den eller de padgaldende medlemsstater alle egnede
midler til at fjerne de konstaterede uoverensstemmelser.

Artikel 35

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.
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BILAG A

MODEL

HYGIEJNECERTIFIKAT
vedrerende fersk ked (1), bestemt til
(navnet pd EQF-medlemsstaten)

AFsenderland ...t
MIniSterium . .....cvr et e R P

Myndighed ........ N BN e

Stykkernes art ................. e e
Embaliagens art ... ...ovouutiten it e e
Antal stykker eller kolli ... ... .. .
Indfrysningsméned(er) 0g -8r .. ... .. .. e e e
NEIOVERE - . .ttt

II. Kedets oprindelse
Det/de autoriserede slagteri/ers adresse og veterinare autorisationsnummer ;- «.--.... ... ..

III. Kedets destination:

Kodet afsendes fra

(bestemmelsesland- og sted)

(") Fersk ked i henhold til-artikel 2, litra b), i direktiv 64/433/EQF.
(» Fakultativ. . .
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med folgende transportmiddel (") ......... ...

Afsenderens navn 0g adresse ..... ...t .

IV. Attestation om kedets egnethed til menneskefede:
Undertegnede embedsdyrlege attesterer:
a) — at det ovennavnte kod (?),

— at etiketten, der er pasat ovennevnte keds emballage (?), berer stempel (%) om, at
kedet udelukkende hidrerer fra dyr, der er slagtet p4 slagterier, som er autoriseret til
eksport til bestemmelseslandet;

»®b) at kedet for sa vidt angar produktion og kontrol er tilvejet;ragt i overensstemmelse med
direktiv 72/462/EQF, og at det derfor er fundet egnet til menneskefade, som det foreligger; «

c) at kedet er opskaret i en autoriseret opskeringsvirksomhed (?);

d) at kedet er — ikke er — undersogt for trikiner eller i medfer af artikel 3 i direktiv 77/
96/EQF er blevet underkastet en kuldebehandling (2);

e) at transportmidlerne samt indladningsforholdene for kedet i denne forsendelse er i
overensstemmelse med de hygiejniske krav, der er fastsat for forsendelse til bestemmel-
seslandet. '

Udferdigeti ................................. den

Embedsdyrl@gens underskrift

(') For jernbanevogne og lastvogne anfores indregistreringsnummeret, for fly anferes flyvnin-
gens nummer og for skibe navnet. )
(®) Det ikke-galdende overstreges.
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BILAG B

MODEL

CERTIFIKAT
for indferselskontrol med fersk ked, der indferes fra tredjelande

Medlemsstat i hvilken indferselskontrollen er udfert

Kontrolsted ............. ... o

Antal halve kroppe ......... ... ... ... o e
Antal kvarte kroppe eller kartoner ............... ... . il “
Nettovaegt ............. ..., R S
Oprindelsestredjeland .................... el R R

Undertegnede embedsdyrlege attesterer, at kodet, der er genstand for dette certifikat, er kontrol-
leret p4 tidspunktet for afsendelsen. :

(Sted og dato) (Embedsdyrlzge)



